
Поэтическая 
страничка 



«Он в свете  
был министр,  
а у себя поэт» 

К 260-летию со дня рождения  
русского поэта и баснописца  

И.И. Дмитриева (1760-1837) 



Иван Иванович Дмитриев,   

уроженец села Богородское Симбирской губернии, 

оставил значительный след  

в истории русской культуры  

последней трети XVIII –  первой половины XIX вв.  

как поэт, баснописец и государственный деятель.  

Недаром П.А. Вяземский  

в своём стихотворении отмечал:  

«Он в свете был министр, а у себя поэт». 

Ивана Ивановича называли  

«российским Лафонтеном».  

Им было опубликовано  

около семидесяти басен.  

И хотя большая часть из них  

переведена им с французского,  

именно басни можно считать  

наиболее яркой составляющей  

творческого наследия  Дмитриева.  

Интересу, проявленному к ним  

русским читателем,  

способствовали лёгкость  

и привлекательность авторского языка. 



Песни Дмитриева «Стонет сизый голубочек...»,  

«Ах! когда б я прежде знала...», «Всех цветочков боле розу я любил...» 

приобрели неслыханную популярность и были положены на музыку.  

Они, в свое время, волновали читателей и слушателей своей 

бесхитростностью, лиризмом, искренностью любовных переживаний  

и чувств. Вместе со своим другом Карамзиным Дмитриев почитался 

реформатором и установителем литературного языка. «Вкус, свойственный 

Карамзину в прозе, является свойством Дмитриева в стихах…Дмитриев 

установил поэтический язык», - писал В.А. Жуковский. Без Дмитриева 

невозможно представить русскую литературу  начала XIX века. Его 

литературный опыт сыграл серьезную роль в  развитии русской поэзии. 

Дмитриев был и непревзойдённым создателем эпиграмм.  

По словам П.А. Вяземского, до него  

«не умели ни хвалить тонко, ни насмехаться остроумно».  

В 1825 году И.И. Дмитриев завершил работу над биографическими записками 

«Взгляд на мою жизнь», в которых проявился его талант  

«оригинального и самобытного рассказчика». 



Вся в кустах утонула беседка; 
Свежей зелени яркая сетка 

По стенам полусгнившим ползет, 
И сквозь зелень в цветное оконце 

Золотое весеннее солнце 
Разноцветным сиянием бьет. 

В полумраке углов — паутина; 
В дверь врываются ветви жасмина, 

Заслоняя дорогу и свет; 
Круглый стол весь исписан стихами, 

Весь исчерчен кругом вензелями, 
И на нем позабытый букет… 



Всех цветочков боле 
Розу я любил; 

Ею только в поле 
Взор мой веселил. 

С каждым днем милее 
Мне она была; 

С каждым днем алее, 
Всё как вновь цвела. 

Но на счастье прочно 
Всяк надежду кинь: 
К розе, как нарочно, 
Привилась полынь. 



Роза не увяла — 
Тот же самый цвет; 
Но не та уж стала: 

Аромата нет!.. 
Хлоя! как ужасен 
Этот нам урок! 

Сколь, увы! опасен 
Для красы порок! 



Ночь 
В черной мантии волнистой, 
С цветом маковым в руках 
И в короне серебристой — 

В тонких, белых облаках — 
Потихоньку к нам спустилась 

Тишины подруга, ночь, 
Вечера и теней дочь, 

Лишь на землю появилась. 
Всё покрыла темнотой. 
Шум, тревоги улетели, 
Не поладив с тишиной… 



Путешествие 
Начать до света путь и ощупью идти, 

На каждом шаге спотыкаться; 
К полдням уже за треть дороги перебраться, 

Тут с бурей и грозой бороться на пути, 
Но льстить себя вдали какою-то мечтою; 

Опомнясь, под вечер вздохнуть, 
Искать пристанища к покою, 

Найти его, прилечь и наконец уснуть... 
                                                                                                                             



 
Читатели! загадки в моде; 

Хотите ль ключ к моей иметь? 
Всё это значит в переводе: 
Родиться, жить и умереть. 



Загадка 
Нет голоса во мне, а всё я говорю 

И худо и добро; сержусь, благодарю, 
Хвалю, браню и ложь и правду разглашаю, 
И в тысячи местах вдруг слышен я бываю; 

Всегда и важен и шутлив, 
Умен и глуповат, и дурен и красив; 

Еженедельно я иль в месяц возрождаюсь, 
И только лишь рожусь, в продажу отпускаюсь. 

Я братьями богат, названье нам одно; 
Однако в свете мы зовемся не равно. 



Узнали? Нет? Еще прибавим: 
У нас нет матери, зато 

Мы сотни две отцов представим, 
И это не причтет в обиду нам никто, 
Я бел и сер, легок, бездушен и собою 

Во многом сходствую с молвою. 


